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CALLE GUADATEN

empieza y termina en la calle Manzanares, atraviesa dos veces la calle Alberche y está 
coronada por la calle Guadiana. Como las otras nueve que llevan nombre de río, da 
paso a viviendas unifamiliares de construcción similar.

Propiciaron, la dedicación de una calle a este pequeño a�uente del Tajo, la 
proximidad y la relación histórica de Esquivias, Yeles, Illescas, Torrejón de Velasco, Parla, 
Cobeja, Pantoja y Villaseca de la Sagra, localidades de la comarca de la Sagra que tienen 
como eje el río Guatén.

Guatén es de origen árabe: "río de barro". Barro muy apreciado en el pasado. 
Actualmente, se considera que el Guatén es la continuación del arroyo Humanejos, 
resultado de varios arroyos que cruzan Parla. A partir de la laguna de los Peces en 
Torrejón de Velasco, se denomina Guatén, con un recorrido de 36 kms., 48 con el 
Humanejos.

Considerando la suave pendiente del curso, desde los 606 m. de altitud en su 
nacimiento a 470 en su desembocadura en el Tajo en el término de Villaseca, se 
entiende que, tras la recepción del arroyo Boadilla en Yeles, esta localidad haya 
padecido una humedad excesiva durante siglos, origen de enfermedades. Para evitar 
los terrenos pantanosos, se han canalizado ambas corrientes.

A orillas del Guatén surgieron, en las provincias de Madrid y Toledo, despoblados: 
Pozuelo, Palomero, Moratalaz y Hontalba, alcanzando importancia el puente de 
Palomero, límite de Madrid y Toledo.

                                                                                                                                                 Antonio Sánchez.

Pre�ero Guatén a Guadatén y, aunque �gura como arroyo, 
si atendemos a la de�nición, se puede considerar río, corriente 
continua de agua que va al mar, a un lago o a otro río.

La calle Guadatén tiene forma de medio clip sujetapapeles; 

Cascada de El Batán en Bogarra (Albacete). Agua cristalina, 
clara, que puri�ca. La sociedad actual necesita ser 
puri�cada. Foto: Ramón Torija López.
Benedicto XVI. Foto de "Padre nuestro" de la archidiócesis 
de Toledo.
Barbería y complementos: guitarra, cántaro de agua, 
escupidera...
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Destacados

La Gaceta Cervantina de Chile

El profesor, y Socio de Honor de la Sociedad 
Cervantina de Esquivias, Dr. Krzysztof Sliwa, 
destaca en esta ocasión a Don José Cabello Núñez 
(Documentalista cervantino de los s. XX-XXI, 
Galatea-276, p. 16), quien ha localizado 12 nuevos 
documentos inéditos sobre la presencia de Miguel 
de Cervantes Saavedra, autor de La Galatea, en 
Carmona». (p. 16).

"Mbuyi Kabunda Badi”

Como indicamos en el número 289 de Galatea, la Gaceta Cervantina de Chile es una publicación 
dirigida por el profesor Martín Garrido Araya, director del Centro de Estudios Cervantinos de la 
Universidad Miguel de Cervantes, cuyo rector es el señor Gutenberg Martínez Ocamina.

Hemos recibido el número 12, último de 2022. Merece nuestra atención su contenido y valoración de 
los temas Cervantinos. Recuerda que "el 12 de diciembre de 1584, don Miguel de Cervantes contrajo 
matrimonio con Catalina de Salazar y Palacios, con quién estuvo unido hasta su muerte en 1616" (...) "El 
Acta de Matrimonio consta en el archivo parroquial de la iglesia de Esquivias." Catalina "le acompaña en su 
tumba de Las Trinitarias al morir diez años después.”

Destaca la Gaceta que "muchas de las descripciones románticas respecto de Dulcinea tienen su propia 
musa inspiradora en Catalina." 

Por otra parte, la Gaceta Cervantina recuerda " la Tasa de la Primera Parte de El Ingenioso Hidalgo Don 
Quijote de la Mancha, por el tasador Juan Gallo de Andrada en diciembre de 1604 en Valladolid, siendo de 
interés poder calcular cuánto fue el costo de la obra en peso precioso, es decir en Plata." (83 pliegos por 
valor de 290'5 maravedís. Un maravedí pesaba 23'85 gramos de plata y El Quijote Primera Parte pesaba 
6'928 kilogramos). El lector interesado puede calcular su valor actual en euros.      

                                                                                                                                                           Antonio Sánchez

Escribió numerosos artículos y libros ("La integración africana", "Mitos y 
realidades de África subsahariana", "Etnias, Estado y poder en África"), en los que 
defendió la libertad y los derechos inalienables de los pueblos africanos. Ha vivido 
en España y "ha dejado constancia de una gran honestidad intelectual al abordar los 
graves problemas del continente africano."

La salvación de nuestra depauperada sociedad puede venir de África. ¡Gracias, 
Mbuyi Kabunda Badi! 

Con 2022, se fueron Isabel II, Mbuyi Kabunda Badi, Edson Arantes do 
Nascimento, Benedicto XVI ... Un personaje político, reina, receptora y 
merecedora de general respeto; un defensor de los derechos de los pueblos 
africanos; el representante genuino del fútbol ("o rei Pelé"), admirado por 
deportistas y a�cionados; el Papa Benedicto XVI, querido y alabado, que tuvo el 
valor de cesar como Papa, dejando en mal lugar a tantos poderosos apegados a 
sus cargos. 

Isabel II, Pelé y Benedicto XVI han recibido la atención de los medios y son 
conocidos por todos; pero ¿quién conoce a Mbuyi Kabunda Badi?. La prestigiosa 
revista "Mundo Negro" sí le ha dedicado detallada información en el número 686 
 de diciembre de 2022. Gerardo González Calvo escribe:  "La muerte del congoleño Mbuyi Kabunda Badi, 
el pasado 3 de noviembre, nos conmovió a sus amigos, a los africanistas españoles y dejó huérfana a la 
Asociación Española de Africanistas de la que era presidente desde 2015. Tenía 66 años.

”Kabunda Badi era doctor en Ciencias Políticas por la Complutense de Madrid; además, profesor de la 
Universidad Autónoma de Madrid,  miembro y profesor en Universidades e Institutos de Estrasburgo, 
Basilea, Deusto, Venecia ...
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AGENDA LOCAL

TELÉFONOS DE INTERÉS:

AGUA CAÍDA EN ESQUIVIAS:

ENERO FEBRERO

Ayuntamiento de Esquivias:     925 520 161
Hospital Virgen de la Salud:      925 211 916
Centro de Salud S.S. Esquivias: 925 520 333
Centro Médico Urgencias:         925 546 346
Cruz Roja Illescas:                         925 512 525
Farmacia Dorrego:                       925 520 717
Farmacia Fátima Nebot :           925 546 339
Servicios Sociales Esquivias:     925 520 757
Biblioteca Municipal:                   925 546 558
CEIP Miguel de Cervantes:        925 546 240
CEIP Catalina de Palacios:          925 519 846
IESO Alonso Quijada:                  925 520 759
Escuela Infantil S. Panza:            679 577 467
Casa Parroquial de Esquivias:   925 520 024
Casa Museo de Cervantes:        925 546 632
Bomberos Toledo:                        625 226 080
Guardia Civil Esquivias:              925 520 010
Policia Local Esquivias:               669 176 470
Averías eléctricas:                         925 278 150
Punto limpio:                                 925 520 161

Lunes, Miércoles, sábados y domingos
Recogida de enseres y trastos.
de 10:00 h. a 14:00 h.

Día 7:     9 litros
Día 17:   3 litros

Día 7:    1  litros
Día 25:  2  litros

Defunciones

 
El día 16:
David Vázquez Torrejón 
El día 19:
José María de la Plaza Martín
El día 20:
José Fco. de Diego Gómez-Caro
  
EN ABRIL FELICITAMOS:
El día 2:
Pedro Hermida Ugena 
El día 3:
Margarita Torrejón de la Plaza
El día 6:
Emilia González Moya
Rogelio García Saavedra 
 

El día 12 de febrero, disfrutamos, en el teatro 
"La Latina"de Madrid, del musical "Los chicos del 
coro". Fue impresionante: lloramos, reímos y, 
sobre todo, nos emocionamos con la actuación de 
nuestra pequeña esquiviana Andrea. Se hizo 
grande en el escenario y acaparó nuestras 
miradas y emociones.

Salimos del teatro encantadas y orgullosas de 
nuestra niña, a quien enviamos muchos besos, y 
damos la enhorabuena a sus papás.(Extracto de la 
nota, acompañada de la foto, que nos envía María 
J. García Serrano, presidenta de la Asociación).

ASOCIACIÓN DE MUJERES 
DOÑA CATALINA DE PALACIOS.

Blas Torrejón Rojas, a los 72 años (30/12/2022)
Alicia Aponte Torrejón, a los 57 años (12/01/2023)
Alejandro Simón Plaza, a los 72 años (15/01/2023)
Jesús García Arias, a los 54 años (29/01/2023)
María Alonso Hermida, a los 92 años (05/02/2023)
Maximiliana De Diego De Diego, a los 98 años (09/02/2023)
Ángela Portero Díaz, a los 79 años (10/02/2023)
Jacinto Hermida Plaza, a los 91 años (13/02/2023)
Carmen Serrano Romo, a los 62 años (18/02/2023)
Víctor Fernández García, a los 67 años (22/02/2023)
Mariano García Serrano, a los 90 años (27/02/2023)

E n  n o v i e m b re  d e 
2 0 2 2 ,  e l  p l e n o  d e l 
A y u n t a m i e n t o  d e 
Esquivias acordó por 
unanimidad nombrar 
cronista o�cial de la 
localidad a don Jaime 
García González.

La alcaldesa doña 
M i l a g r o s  d e l  B a r r i o 
P é r e z - G r u e s o , 
a c o m p a ñ a d a  d e  l a 
secretaria y de todos los   

EN MARZO FELICITAMOS:
El día 4:
Carmen Ors Pérez 
El día 15:
David Torrejón Torrejón
Francisco Jiménez Mateos

El día 26:
Emilio de Hita Hita
EN MAYO FELICITAMOS:
El día 1:
Alberto Sánchez Vaquero
El día 4:
Rafaela Ugena Seseña 
José Paulino Guardia Torrejón 
Francisco Javier Guardia Ocaña 
Ismael Hita González 

Pensamiento:
Nada como el amor para darnos 
noticia de lo eterno.

Beatriz Villacañas

El día 20:
Isaac Olivares Martín 
El día 23:
David Martín Sánchez
El día 24:
Clemente Alonso García 

 
El día 8:
Vicente Torrejón Olivar 
El día 18:
Ana Mª de Diego Romero
Pilar Hermida Sánchez 

D. Jaime García González
Cronista o�cial de Esquivias

concejales, entregó el título correspondiente a 
don Jaime, en el salón de actos de la Casa de 
Cultura, el día 11 de febrero de 2023.

El numeroso público asistente aplaudió 
calurosamente al señor García González, a quien 
se reconoció su trayectoria en la dirección, 
durante varios años, de la revista GALATEA y en la 
labor creadora de obras de teatro con espíritu 
esquiviano y cervantino.
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DISLÉXICOQUIJANCHO

Premio Miguel de Cervantes (XII)

EL MAGO DE LAS PALABRAS

Me mandaron un “meme o neme”, ¡vaya nombres gilipo que se usan ahora, era un “bocadillo” que 
decía más o menos así: Los tontos a la izquierda, Así empezó todo. Dos días después lo mismo pero 
los tontos eran colocados a la derecha. Como buen disléxico no necesito de alatares que me vendan 
localizaciones espaciales y menos especiales, ni especias ni otras enjundias. Bastante tiene uno con 
ir por la vida con un mínimo de decencia.

Esto viene a colación por la búsqueda del origen de la “gilipoez”, lo del “güevo” y la gallina, el ORIGEN 
de lo mentecato, lo único sensato es la política para el que viva de ella.

El comportamiento humano viene dirigido desde la cuna, ésta marca nuestro camino, facilitando o 
enrevesando el trayecto. ¡Ojo! a nadie le paren con zapatos, todos nacemos con frío, desnudos y 
desangelados. Esto me recuerda un anuncio de Médicos sin Fronteras, la Médico atiende un parto en un 
sitio inhóspito y después de darle el azote preceptivo al bebe para que rompa a llorar dice para si, “que 
difícil lo vas a tener”.

El comportamiento social está marcado por el patio de colegio, Dios bendiga al Maestro, a todos, 
siembran en el terreno más fértil que existe, la plasticidad del cerebro de un niño es inagotable. La 
semilla siempre se convierte en fruto, nos enseñan a leer, no hay mayor legado; a pensar, a dudar, no hay 
mejor calzado. El patio de colegio es una sociedad en pequeño, con el abusón, los grupos de�nidos, los 
que van por libre y no son aceptados por nadie, una lástima, el librepensador paga el peaje de la soledad 
y la incomprensión. La independencia es sinónima de soledad, si el verso suelto es generoso tendrá algo 
parecido al respeto o reconocimiento, pero ninguna facción se �ará de alguien que no controla.

El origen del encasillamiento de la sociedad, de sus relaciones, no es otro que el propio ser humano, 
necesitamos al de enfrente para rea�rmarnos, apoyarnos, utilizar y ser utilizados. 

El meollo es CONTROL, por más que lo intento no consigo comprender esa forma de razonar de sentir, 
soy controlado y controlo, nunca entenderé el MIEDO A LA LIBERTAD. 

CHB

"Juan Carlos Onetti Borges”
Obtuvo el QUINTO PREMIO CERVANTES en 1980. Nació en Montevideo el 1 de julio de 1909 y falleció 

en Madrid el 30 de mayo de 1994. Descendía de una familia de Río Grande do Sul. Su abuelo italianizó el 
apellido británico O'Nety. Se casó sucesivamente con sus primas Amalia y Julia y con Elizabeth María 
Pekelharing y Dorothea Muhr.

Onetti, escritor y periodista, publicó artículos, cuentos y novelas en Buenos Aires y Montevideo.
Trabajó en la agencia Reuters, en las revistas "Marcha", "Vea y Lea", "Ímpetu" y en el diario "Acción", 
utilizando los seudónimos "Periquito el Aguador", "Groucho Marx" o "Pierre Regy".

Desde 1957 hasta 1975, fue director de Bibliotecas en la División de Artes y Letras de Montevideo. Por 
problemas políticos vino a vivir a Madrid, colaborando con el diario "El País".

En 1962, fue Premio Nacional de Literatura en Uruguay. En 1979, Premio de la Crítica por "Dejemos 
hablar al viento". En 1991, Premio Rodó de Montevideo. Sus novelas destilan realismo descriptivo y 
fatalismo, algunas se desarrollan en la imaginaria ciudad de Santa María.

Los críticos destacan como grandes novelas: "La vida breve" (1950), "El astillero" (1961), y 
"Juntacadáveres" (1964).  Citamos algunos cuentos y novelas: "El Pozo" (1939), "Tierra de Nadie" (1941), 
"Para esta noche"(1943), "Los adioses"(1954), "El in�erno tan temido y otros cuentos"(1962), "Tiempo de 
abrazar"(1974), "Cuando ya no importe" (1993), su última novela.

                                                                                                                                                                       Antonio Sánchez 

" La simplicidad es la máxima so�sticación”     Leonardo da Vinci
 La frase anterior, habitualmente atribuida al genio italiano del Renacimiento, me ha roto la cabeza 

más de una vez. Con�eso que con frecuencia me encuentro re�exionando sobre su signi�cado. Llegar a 
lo simple es complicado. Eliminar los excesos es un trabajo arduo. Complicar, en cambio, es algo mucho 
más sencillo, si se me permite jugar con las palabras. Por cierto, hay expertos en "complicalogía", en 
todos los campos, como la peste.

Decir y hacer lo máximo con lo mínimo es tarea de pocos.  
Brasil, 20 de febrero de 2023.   

Uili Bergammín Oz
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EL PULSO A LA REALIDAD

                                              "La sabiduría”
"Finalmente, el cura y Camacho con todos los más 
circunstantes se tuvieron por burlados y escarnecidos. 
La esposa no dio muestras de pesarle de la burla, antes 
oyendo decir que aquel casamiento, por haber sido 
engañoso, no había de ser valedero, dijo que ella le 
con�rmaba de nuevo, de lo cual coligieron todos que de 
consentimiento y sabiduría de los dos se había trazado 
aquel caso.”
El Quijote. Segunda Parte. Capítulo XI.
Miguel de Cervantes

Cervantes usa la palabra sabiduría como conocimiento o 
entendimiento, en este caso entre Basilio y Quiteria. Y la 
palabra sabio para de�nir al hombre que conoce los hechos y 
los escribe  (capítulos II y IX de la Primera Parte y III de la 
Segunda) o que sabe de encantamientos (capítulo VII de la 
Primera Parte).

El diccionario de la RAE presenta cuatro entradas de la 
palabra sabiduría: 1.- Grado más alto del conocimiento; 2.- 
Conducta prudente en la vida o en los negocios; 3.- 
Conocimiento profundo en ciencias, letras o artes; 4.- Noticia  
(conocimiento). Incluso, Sabiduría hace referencia a Dios.

En la introducción del "Libro de la Sabiduría", leemos:" La 
sabiduría procede de Dios y se consigue con la oración, que 
es raíz de las virtudes y que procura todos los bienes." Y en el 
"Eclesiástico", 38,24: "La sabiduría del escriba se adquiere en 
los ratos de sosiego, el que se libera de negocios se hará 
sabio." Con el ruido y la precipitación no se perfecciona nada. 
El sosiego, el silencio es el camino.

La Navidad quedó atrás con su llamada al bien, a la 
verdad, a la bondad, al amor a los otros y a uno mismo, 
poniendo esfuerzo personal para mejorar. 

Sin miedo. "Sólo aquellos que se arriesgarán a ir 
demasiado lejos podrán descubrir hasta dónde se puede 
llegar." ( T. S. Eliot). 

Tenemos que buscar la sabiduría y Eliot, en 1934, se 
preguntaba en el poema "La roca": "¿Dónde está la sabiduría 
que hemos perdido con el conocimiento? ¿Dónde está el 
conocimiento que hemos perdido con la información?”

Somos conscientes de que vivimos en la civilización 
digital: datos, información y conocimiento. Pero no debemos 
quedarnos ahí. La sabiduría es un nivel superior por encima 
del conocimiento y está esperando que la alcancemos. La 
sabiduría es el estado cognitivo que de�ne la esencia de 
nuestra especie.

Hugo Jara Goldenberg de Talcahuano (Chile) dice que "la 
sabiduría es una capacidad personal, desarrollada a través 
del conocimiento, la re�exión y la experiencia que permite 
discernir sobre el bien y el mal, actuar con sensatez y 
encontrar el verdadero sentido de la vida." Y sigue: "Con el 
exceso de información y conocimiento hemos perdido la 
sabiduría." Máxime cuando la información no es rigurosa y es 

emitida voluntariamente sabiendo que es 
falsa sin que importe cometer un verdadero 
crimen cultural y moral.

Son características de la sabiduría: 
individualidad, exige esfuerzo, se adquiere 
con lectura y re�exión, proporciona 
satisfacción personal, libertad y felicidad.

El escritor Francisco Pomares a�rma que 
"puede ser sabio un hombre analfabeto, sin 
acceso al conocimiento, sin necesidad de 
disponer de toda la información (...) sin 
necesidad de recurrir a grandes bases de 
datos." Y es que hay una sabiduría natural, 
a d q u i r i d a  d e  l a  o b s e r v a c i ó n  d e  l a 
Naturaleza, de la vida, de la re�exión y de la 
meditación; que no precisa grandes 
conocimientos estudiados. 

Así cuentan de Francisca Javiera del Valle 
en "10 minutos con Jesús”. Nació a mediados 
del siglo XIX y murió en 1930. Mujer que, sin 
estudios de Teología ni de Filosofía, con 
apenas estudios primarios, escribió "El 
decenario del Espíritu Santo" muy valorado 
y solicitado por quienes desean disfrutar de 
unas horas de espiritualidad. Francisca vivió 
los últimos años en Carrión de los Condes 
(Palencia), cultivando su huerta.

Emilio Lamo de Espinosa concluye que 
información, conocimiento y sabiduría 
responden a ¿qué hay?, ¿qué puedo hacer? 
y ¿qué debo hacer? La sabiduría ayuda a 
decidir lo que se debe o no hacer, qué es 
bueno o malo. Nos enseña a vivir y a 
descubrir lo que merece ser hecho.

Jorge Luis Borges traduce a Thomas S. 
Eliot, que en "La roca" versi�ca: "Todo 
nuestro conocimiento nos acerca a nuestra 
ignorancia, / toda nuestra ignorancia nos 
acerca a la muerte, / pero la cercanía de la 
muerte no nos acerca a Dios.

                                                 Albycar 

El escritor Thomas Stearns Eliot
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NUESTRO MUNDO
40 AÑOS DE LA AUTONOMÍA
DE CASTILLA LA MANCHA

La Ley Orgánica 9/1982 de  10 de agosto, sanciona el 
Estatuto de Autonomía de Castilla La Mancha que aparece 
publicado en el BOE de 16/08/1982. La región accedió al 
autogobierno. 

Las primeras elecciones autonómicas se celebraron el 
08/05/1983.La primera reunión de las Cortes Constituyentes 
fue el 31/05/1983, que se convirtió en el Día de la Región.

Según el Título Primero del Estatuto de CLM, la Comunidad 
Autónoma ejerce los poderes que el pueblo otorga, a través de 
la Junta de Comunidades de CLM. Sus órganos son: las Cortes 
de CLM, la Presidencia de la Junta y el Consejo de Gobierno.

La forma del Estado español podría haber sido federalista o 
centralista. Se apostó por una fórmula intermedia y es cuando 
surgió el término de Comunidad Autónoma. El derecho a la 
autonomía, en consecuencia, es la síntesis perfecta entre 
unidad y diversidad. La autonomía era la forma más efectiva de 
garantizar que cada comunidad pudiera seguir siendo �el a su 
tradición, gobernarse a sí misma en sus asuntos internos (cada 
uno sabe lo que hace falta en su casa) y vivir hermanados con 
las restantes territorios del Estado.

El artículo 2 de nuestra Constitución dice:”La Constitución, 
se fundamenta en la indisoluble unidad de la Nación española, 
patria común e indivisible de todos los españoles, y reconoce y 
garantiza el derecho a la autonomía de las nacionalidades y 
regiones que la integran y la solidaridad entre ellas”.

El artículo 138 2. dice:”Las diferencias entre los Estatutos de 
las distintas Comunidades Autónomas no podrán implicar, en 
ningún caso, privilegios económicos y sociales”.

La Constitución estableció un camino diferente y 
podríamos decir, preferente, para Cataluña, País Vasco y 
Galicia, como territorios que ya tuvieron un Estatuto de 
Autonomía.

Durante la Segunda República se redactó ( 1932) el Estatuto 
de Autonomía de Cataluña por el que el gobierno autonómico 
se con�aba a la Generalitat. En 1936, comenzada ya la Guerra 
Civil, se redactó el del País Vasco y el de Galicia. Éste último no 
llegó a ser aplicado debido a que Galicia quedó en manos de 
los sublevados desde el principio.

Las fases principales en la tramitación de cada Estatuto de 
Autonomía de una Comunidad Autónoma fueron:

-Redacción. El anteproyecto fue elaborado por una 
Asamblea de Parlamentarios integrada por todos los 
diputados y senadores de cada región respectiva.

-Elaboración. El texto se remitía a la 
Comisión  del Congreso de Diputados. 
Allí se discutía y elaboraba como una 
ley orgánica.

-Referéndum. Los Estatutos debían 
ser sometidos a referéndum de los 
respectivos territorios. Bastaba la 
mayoría simple.

-Aprobación. El texto se aprobaba 
por las Cortes Generales.

L a s  c o m p e t e n c i a s  d e  c a d a 
Comunidad Autónoma fueron �jadas 
por los respectivos Estatutos. Una vez 
�jadas, se procedía a la transferencia 
de los servicios.

Y así terminamos con diecisiete 
Comunidades Autónomas y dos 
Ciudades Autonómicas.

Pienso que las Comunidades nos 
han creado un sent imiento de 
pertenencia a ellas y llevar con orgullo 
ser, en mi caso, castellano-manchego. 
Antes ese sentimiento solo lo tenían 
vascos y catalanes, y en menor medida 
los gallegos. Imaginaos que antes, 
Santander pertenecía a Castilla la Vieja 
y Albacete a Murcia.

Personalmente solo veo un defecto 
en el sistema autonómico: ¡qué caro 
nos está saliendo!

                                   Paco Torrejón
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COLABORACIÓN

«Mi humor procede del dolor y del amor», de Miguel de Cervantes Saavedra. 
El benemérito humorista Eduardo Aguirre Romero divulgó el magní�co libro Entrevista a Cervantes 

(2022), dedicado «con gratitud y afecto a la memoria del arquitecto Jesús Martínez del Cerro (1948-
2022), constructor de los dos prototipos de la máquina de detectar falsos lectores del Quijote». El 
ingenio perspicaz del escritor Aguirre Romero detecta con toda exactitud, que «en estos tiempos 
inciertos, Cervantes tiene aún mucha luz que ofrecernos»  («Si Cervantes levantara la cabeza»), medita 
sobre el origen del humor, y llega a la conclusión de que «lo mejor sería preguntárselo al propio 
Cervantes» (Cervantes, 2017).

Por consiguiente, en su Entrevista a Cervantes, «con carácter de obra abierta», el cervantista leonés 
conversa con Cervantes porque el inmortal Miguel sigue  vivo y porque el entrevistador desea biogra�ar 
al glorioso Manco para conocer su enigmática trayectoria vital.  Por eso, trae a la vida a Cervantes, de 
carne y hueso, le da voz con toda la libertad de expresión y opinión, y sin maquillar la verdad aunque esta 
sea desagradable, realiza un bosquejo biográ�co del famoso alcalaíno.

Concerniente a su situación económica, Miguel sostiene que «tuve rachas buenas… pero en mis 
últimos años, si no es por el conde de Lemos y por el arzobispo de Toledo, termino en una esquina con un 
mono y una cabra. ¿No es eso pobreza? La llevaba tatuada desde la infancia» (Entrevista, 48).

A la pregunta sobre unas palabras del escritor Miguel de Unamuno (1864-1936): «¿Don Quijote es 
inmensamente superior a Cervantes» ¿Qué le parece?. El sin par novelista contesta que «vale más que 
yo… y que casi todos nosotros. pues nos resume. Y Sancho también nos resume. Pero lea, lea, que seguro 
hay más tela que cortar» (Entrevista, 50).

Referente a Avellaneda, Aguirre Romero inquiere: «¿también eso se puede perdonar, que además de 
fusilarte el libro te infamen en el prólogo? Hasta alardeó de querer quitarle la ganancia, además de hacer 
ciertas alusiones a… su cornamenta». Miguel responde que «todo eso se puede perdonar, y más. 
Llegado el momento» (Entrevista, 57).

El periodista arroja luz sobre las dudas en torno al carácter de Cervantes, quien con�esa que «fui 
herido en mi amor propio, muchas veces. Maltrecho, también. Hasta tentado de rendirme…pero 
rencoroso, jamás. Ni vengativo, salvo algún puyazo en este prólogo o en aquel soneto, pues no somos de 
palo» (Entrevista, 58), y más adelante declara que «se puede ser muy inteligente y no entender nada. De 
hecho, a menudo son quienes menos entienden. Hay una frase muy bella de Jesús: “Gracias, Señor, 
porque has revelado estas cosas a los sencillos y se las has ocultado a los sabios”» (Entrevista, 64-65).

El humorista Aguirre Romero se percata de que «Cervantes fue el primero en combinar con 
genialidad lo dramático y lo cómico, que la risa fuera más que risa… y nadie antes había unido así 
comicidad con hondura y ternura compasiva, si el bien el propio Cervantes aún ignora tal potencial… y 
para percibirlo hubo antes que enamorarse de sus personajes, sentirse responsable de ellos… No hay un 
Quijote cómico y otro serio, es un único libro. Esa es la maravillosa condición poliédrica del humor 
cervantino. Un único humor, con numerosos registros» (Entrevista, 34-35). Empero, la pregunta clave 
que el autor plantea a Cervantes es:
    Aguirre: «¿de dónde procede el humor cervantino? Fue Usted pobre a rachas, quedó lisiado en una 
batalla, estuvo cinco años preso, le encarcelaron varias veces por presunta malversación, se llevó mal 
con su hija… en la ancianidad hubo de pedir ayuda para subsistir… Con ese bagaje biográ�co, ¿de 
dónde sacó las fuerzas vitales para escribir la obra maestra universal del humor?».

Cervantes: «de ahí precisamente… del dolor».
Aguirre: «¿Su humor procede del dolor?». 
 Cervantes: «del dolor y del amor. Cuando peor lo pasaba… reía. Y no solo esa, era capaz de hacer reír a 

los demás… Solo los necios necesitan para sonreír que las cosas les vayan bien. [Al público]  Si os roban 
el humor, os habrán vencido… (Entrevista, 65).

Sin la menor sombra de duda, la obra maestra del admirable Eduardo Aguirre Romero, «dedicada a la 
sociedad golpeada por una larga crisis económica y de valores» (Entrevista, 37)-, que llena el corazón con 
mayor gozo, logró mezclar lo divertido con lo grave, sus personajes y sus temas se identi�can con los de 
las obras cervantinas, su texto examinado apropiadamente se fundamenta en el humor sano y sabio, 
capta el alma del lector, y nos hace mejores personas. ¡Enhorabuena!

                                                                                                                                Krzysztof Sliwa

EDUARDO AGUIRRE ROMERO
ENTREVISTA A CERVANTES
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APUNTES DE SABIDURÍA LA AMISTAD

José Antonio Hernández de la Moya
Productor audiovisual y periodista.

Solemos decir que a los verdaderos amigos se les 
cuenta con los dedos de una mano. 

Juan Luis Vives, el humanista y �lósofo español que 
abogó por una formación humana integral y por una 
deontología social especí�ca, orientada por la tolerancia, 
la piedad, el amor y la concordia, dijo que: “No hay mayor 
riqueza que la verdadera amistad”.

Al parecer, la amistad, una hermosa palabra de siete 
letras, no se basa en circunstancias presentes y externas 
de la vida, ya que tiene sus raíces en el alma misma.

Sócrates, uno de los hombres más sabios de la 
H u m a n i d a d ,  d i o   d e l  s i g u i e n t e  m o d o  a  s u s 
contemporáneos una clase magistral  sobre la 
importancia de la amistad. 

Cierto día, un conocido se encontró con el gran 
�lósofo y le dijo:

- ¿Sabes lo que escuché sobre tu amigo?

- ¡Espera!, replicó Sócrates. Antes de decirme nada, 
me gustaría que me contestaras a unas preguntas. Son 
como un examen. Yo lo llamo EL TRIPLE FILTRO.

- ¿Triple �ltro? Dime, ¿en qué consiste?, le preguntó el 
conocido.

-El examen del TRIPLE FILTRO consiste en �ltrar tres 
veces lo que vas decir, antes de hablar de mi amigo.

-El primer �ltro se re�ere a LA VERDAD. ¿Estás seguro 
de que lo que vas a decir es cierto?

- ¡No!, -dijo el hombre- solamente he oído que…

- ¡Bien! -dijo Sócrates- entonces no sabes si es cierto o 
no.

-El segundo �ltro se re�ere a LA BONDAD. ¿Es bueno 
lo que vas a decirme de mi amigo?

-No, respondió su interlocutor. 

-Entonces deseas decirme algo malo de él, pero no 
estás seguro de que sea cierto. No obstante, aún podría 
querer escucharlo porque queda el último �ltro: El �ltro 
de LA UTILIDAD.

- ¿Me servirá de algo lo que vas a decirme sobre mi 
amigo?

-No, la verdad es que no.
-Bien -concluyó Sócrates- si lo que deseas decirme no 
es cierto, ni bueno y, además, no me es útil: ¿Para qué 
querría yo saberlo?
. Por su parte, Aristóteles, discípulo de Platón y éste de 
Sócrates, a�rmó que “La amistad es lo más necesario 
para la vida”; los pitagóricos que “La amistad es una 
igualación hecha de armonía; y en nuestros días 
decimos a menudo que “El mundo en que vivimos se 
halla menesteroso de amistad”. 

El médico, historiador, ensayista, �lósofo español, 

Pedro Laín Entralgo, en su erudito e 
interesante ensayo, “Sobre la amistad”, ha 
escrito que “No parece cosa descabellada 
a�rmar que hay amistad sobre la tierra desde 
que sobre ella existen hombres. No, no se trata 
de sostener panglosianamente que la 
amistad es una expresión inmediata, directa 
y necesaria de la naturaleza humana”. Y es 
que, en efecto, hay amistad desde que el 
hombre pisó la faz de la Tierra; otra cosa 
diferente –se pregunta el profesor Laín 
Entralgo- es la cuestión de: ¿Cómo ha ido 
siendo entendida a lo largo del tiempo?

Nuestro querido Cervantes, hombre 
de vida difícil, sellada por la mala 
fortuna y que alcanzó la inmortalidad 
con su obra señera, “El Ingenioso 
Hidalgo Don Quijote de la Mancha”, 
universalizó de forma sublime la 
amistad a través de sus dos inolvidables 
personajes principales: Don Quijote y 
Sancho, una maravillosa metáfora de la 
amistad. “La buena y verdadera amistad 
–escribió-  no debe ser sospechosa en 
nada”. 

El amor y la amistad son claramente dos 
temas recurrentes en “El Quijote” y, en 
general,  en el  conjunto de la  obra 
cervantina. La relación amistosa y el afecto 
entre don Quijote y Sancho –pareja central 
de la novela- va más allá de un simple 
vínculo social y literario entre ambos.  
“Santa amistad que, con ligeras alas, tu 
apariencia quedándose en el suelo, entre 
benditas almas en el cielo subiste alegre a 
las impíreas salas”, escucharon cantar el 
cura y el barbero durante el tiempo de la 
siesta, descansando a la sombra, una vez 
que se han despedido de Sancho.

 La sabiduría nos asegura que la amistad 
es un gran bien y nos recomienda no dejar 
que los malentendidos o los comentarios 
sin fundamento nos hagan perder a un 
amigo porque sin un amigo el mundo no es 
más que un desierto. Y, muy importante, 
cuando hayamos logrado siete amigos 
verdaderos- uno por cada letra de la 
palabra amistad- hacer una lista de oro con 
sus nombres para guardarlos dentro de 
nuestros corazones.
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NATURALEZA
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POESÍA Y PROSA

Versos y letrillas propias de Cervantes o 
recogidas de otros autores.

CAPITULO XIV. PRIMERA PARTE.
Epita�o en octavilla.

Yace aquí de un amador
el mísero cuerpo helado
que fue pastor de ganado
perdido por desamor.

Murió a manos del rigor
de una esquiva hermosa ingrata,
con quien su imperio dilata
la tiranía del amor.

CAPITULO LXXIV. SEGUNDA PARTE.
Para que su obra no sea profanada, Cervantes 
advierte:

¡Tate, tate, folloncicos!
De ninguno sea tocada, 
porque esta empresa, buen rey,
para mí estaba guardada.

Miguel de Cervantes

Carmen Manzaneque, vecina de Illescas, �nalista 
del Premio Planeta 2014 con la novela "Donde  
brotan las violetas" y poeta desde su infancia, 
nos brinda este bello poema del poemario 
"Cuando las muñecas me negaron el saludo".

ME CAÍ DE LA NUBE

Me caí de la nube.
Me caí con estrépito, 
rompiendo en mi caída
los cristales de luz
que un día con�guraron
mis jóvenes pupilas.

Descubrí que las nubes
se vuelven inestables.
Que son nido mojado
de pájaros que emigran.

Que no tienen futuro.
Que el viento se las lleva
y que el mar las atrapa.
Que se hunden y se funden
convertidas en agua.

Carmen Manzaneque

LA FÁBULA

Más de 250 fábulas contiene el libro inédito 
"Fábulas de Esopo en verso castellano" de Juan 
Pintor Pintor, de Cuenca. Juan dice en la 
introducción: "La fábula como género literario 
está relacionada con la sátira y el criticismo y 
tiene un cierto sabor a censura, valiéndose del 
apólogo clásico en el que se hace hablar a los 
animales y a las plantas como seres en los que se 
expresa la conducta natural de los seres vivos sin 
las modi�caciones que la conducta humana 
experimenta mediante la educación y las 
normas del derecho, de la convivencia, sociales, 
éticas y religiosas."

EL ÁGUILA, EL PASTOR Y LA CORNEJA

Desde una altísima roca
un águila se abatió
y a un pequeño corderillo
en sus garras se llevó.
La vanidosa corneja,
que tal hazaña observó;
sobre un �amante carnero,
intrépida se lanzó.

En los mechones de lana
del carnero, se enredó;
y aunque batía sus alas,
atrapada se quedó.
En ese aciago momento,
llegó tranquilo el pastor
y a la engreída corneja
mansamente la cogió.

Cuando fue a la noche a casa
a sus hijos la mostró.
– Padre, ¿qué pájaro es éste?
– preguntaron al pastor–.
Y con pícara sonrisa 
el padre les contestó:
— En mi entender es corneja
que de águila presumió.

              MORALEJA:

Quien es débil y va de poderoso
suele hacer un ridículo espantoso.

Juan Pintor Pintor/ Cuenca.
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POESÍA Y PROSA

(En próximos números continuarán los cuentos de M. Carmen)

EL TESORO PERDIDO Y 
JAMÁS ENCONTRADO

(Por su extensión, publicamos hoy la primera parte)

I.- Panadero llega al pueblo.

El casino, un viejo edi�cio solemne y grandioso, presidía la 
plaza del pueblo, cuyas casas de polvo y tierra, de fachadas 
calizas y oscuras puertas, denotaban la humildad de sus 
habitantes. Pero aquel viejo edi�cio solemne, centro de 
reunión de las clases nobles, enclave de tertulias y cotilleos, 
abierto de lunes a lunes, era un espejismo de grandiosidad, 
un oasis de esplendor dentro de la inmensa pobreza de aquel 
lugar.

En la mesa del fondo, cuatro personas se encontraban 
jugando a lo que jugaba la gente del pueblo, el noble arte del 
dominó, competiciones de cuatro a siete de la tarde, llenas de 
voces y riñas, de tabaco y coñac, de risas y envidias, una forma 
más de pasar la vida que es una bella rosa llena de espinas.

Panadero, al entrar, los vio y, Marcelo, uno de los 
jugadores, le llamó. Panadero era un periodista acreditado a 
nivel nacional. Al sentarse, la conversación dio un giro radical: 
Madrid, las escasas noticias faltas de interés... Y entonces, 
Marcelo le propuso:

— Podrías hablar del tesoro.
— ¿Qué tesoro? — preguntó Panadero, extrañado.
— Una antigua historia. Un tesoro escondido en el juego 

de pelota, al lado de la iglesia.
— Don Paco es quien mejor la conoce.

II.- Panadero y don Paco.

Panadero pasó la noche sin dormir, excitado por conocer la 
historia del tesoro, deseando que llegara cuanto antes el 
amanecer para ver a don Paco, hombre ya mayor, 
dicharachero, con don de gentes y una capacidad de 
convicción casi mortífera.

Ya en casa de don Paco, éste comenzó a narrar la historia:
— Aquello ocurrió hace dos siglos o así, durante el reinado 

de Carlos III, rey cuyo principal defecto era la �rmeza, pues lo 
que quería lo quería con obstinación y las di�cultades no le 
amedrentaban. En aquella época, no existía más medio de 
transporte que las diligencias, torpes, lentas, viajes calurosos 
en el estío y helados en la invernada, en esta nuestra Castilla 
de nueve meses de invierno y tres de in�erno; venían por el 
Camino Real de Granada con destino a Madrid; ya cansadas, 
emprendían la subida de la Cuesta de la Reina. Allí les 
esperaba un grupo de tres bandoleros, a�ncados en el 
pueblo, y cuyos nombres me reservo para no herir 
sensibilidades.

El asunto, al principio — siguió contando 
don Paco  —, no mereció la atención de las 
autoridades, ya que los asaltos se producían 
de tarde en tarde, pero pronto tomó un cariz 
impor tante,  pues  la  codic ia  de  los 
bandoleros crecía y crecía, como una 
adicción cada vez mayor, y terminaron 
presos, sometidos a tal cantidad de 
vejaciones y martirios que dos de ellos 
murieron; pero el tercero, exhausto, casi 
muerto, sin poder hablar, ante la pregunta 
de dónde se encontraba el tesoro, alzó el 
brazo e hizo la señal de la cruz y después lo 
movió como si fuera a dar un pelotazo, 
luego expiró. El movimiento del brazo hizo 
albergar en el alma cruel de sus verdugos la 
e s p e r a n z a  d e  q u e  e l  b o t í n  p o d í a 
encontrarse en el juego de pelota al lado de 
la iglesia. Pero no lo hallaron.

III. El tío Tomasito.

A la mañana siguiente, don Paco se 
levantó a la hora del gallo, algo poco 
habitual en él. Cuando tomaba un poco de 
leche y un trozo de pan, sonó la puerta. Era el 
tío Tomasito, un tipo cetrino, pequeño, con 
muchos achaques, poco pan y menos 
dineros, con quien don Paco había quedado 
el día anterior, tras despedirse de Panadero. 
Le explicó el plan, con tanta palabrería, 
argucias e ilusiones que, a la caída de la 
tarde, el terreno conocido como el juego de 
pelota, lugar donde la tradición ubicaba el 
tesoro, parecía un campo de batalla de la 
Primera Guerra Mundial: hoyos por todas 
partes, pirámides de tierra, a golpes de pala 
y azadón. Y así estuvo el tío Tomasito, día y 
noche, cavando y cavando, sacando y 
sacando, hundiendo su pequeño cuerpo de 
apenas un metro y cincuenta centímetros 
en los socavones, vaga ilusión de buscador 
de tesoros que arrastraba su alma.

IV.- En el periódico.

Eran las primeras horas del día y ya el sol 
comenzaba a calentar, calima seca, sol 
abrasivo de la meseta, campos secos, 
muertos y amarillos, sometidos a su cruel 
dictadura. 
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Panadero se acercó a la estación de ferrocarril con una 
carpeta. La tarde anterior había estado redactando un artículo 
sobre la existencia de un tesoro escondido en un recóndito y 
apartado pueblo castellano. En él contaba la historia que le 
había relatado don Paco por la mañana, con los bandoleros y 
todas aquellas riquezas acumuladas y nunca encontradas: 
rubíes, alhajas, medallones, monedas bañadas en oro y plata, 
enterradas en alguna parte.

Se sentó en uno de los bancos del apeadero y esperó la 
llegada del tren, conocido en el pueblo como vaporeta, 
ferrocarril negro, sucio e incómodo, poblado en su interior por 
míseros trabajadores que cada mañana viajaban a Madrid en 
busca de un pobre salario, trabajadores con el alma seca por el 
mucho trabajo. ¡Qué cruel e insigni�cante vida! Mártires de 
pico y pala, de mirada oscura y de ropas harapientas, todos los 
días con la misma rutina, convertida en alegría al volver, 
cansados pero contentos, agotados pero satisfechos, con el 
deber cumplido y unas pocas monedas en la talega.

Al llegar a Madrid, cogió un taxi y se dirigió a la redacción 

del periódico, el de mayor prestigio y 
tirada del país. La frenética actividad 
h a b i t u a l  d e  l o s  r e d a c t o r e s 
contrastaba con el apaciguamiento 
que encontró al entrar. El redactor 
jefe leyó su reportaje atentamente y 
le dijo que saldría publicado al día 
siguiente

.
Nada más regresar al pueblo, 

Panadero fue a visitar a don Paco que 
se mostró encantado. ¡Una noticia 
d e l  p u e b l o  p u b l i c a d a  e n  u n 
periódico nacional, el de mayor 
tirada! ¡Qué grandeza para la historia 
local!
                                             (Continuará)

                                      
Francisco Guardia y Sáez

POESÍA Y PROSA

La periodista y escritora, Julia Sáez - Angulo ha dicho 
de "La luna a pleno sol": " Es el título del reciente libro de 
poemas de la escritora toledana residente en Madrid, 
Beatriz Villacañas. El libro ha sido publicado por la 
editorial Deslinde. Más de medio centenar de poemas 
en que la poesía, el bien, la verdad, la música y la danza, 
la trascendencia, la búsqueda metafísica y el amor dan 
cuerpo a los versos, que se alían con el cosmos.

La memoria y presencia poética de algunos nombres 
son también objeto del poema: Gustavo Adolfo 
Bécquer, Juan Ruiz, Jerónimo Castillo o Juventino Rojas 
aparecen a modo de retratos sui géneris.”

Julia Sáez - Angulo

COMENTARIO EN LA PRENSA
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INVESTIGACIÓN
Sencillamente Cervantes XLIII

     DON QUIJOTE EN PLENA GESTACIÓN
Regresó Miguel de su entrañablemente amada 

Andalucía, más apaleado que saliera Don Quijote después de 
enfrentarse con los desalmados yangüeses, mas no necesitó 
comprarse ese “ingenio de canónigo” quevedesco para 
equilibrar su vida, ya que llevaba en el fondo del alma un 
latido de fuego especial, que anulaba con su fuerza 
vivi�cadora, la gran caída de ánimo que pudiera sufrir el 
“Regocijo de las musas” que fuese realmente el “alter ego”, el 
retrato vivo de Don Quijote.

“El Señor de los Tristes” –nos dice su autor-, se había 
engendrado en una cárcel. ¿En las del Argel acaso? ¿En la de 
Castro del Río? En la primera, estuvo acompañado –casi en 
mayoría- de nobles caballeros, varones de la Iglesia o 
valientes soldados. En la segunda, seguramente un pequeño 
calabozo rural, estuvo a solas con sus pensamientos, mano a 
mano con sus inmensas soledades. Únicamente se está 
re�riendo Miguel al gigantesco recinto, a la infernal galería 
desgarradoramente al límite de la resistencia humana, 
dantesca “Corte de los Milagros”, donde ni siquiera la muerte 
tenia jurisdicción, pues nadie la temía: la Cárcel Real de 
Sevilla.

De entre tanta miseria, de entre tanto lodo, de entre tanta 
amargura va a extraer Cervantes el “Arcángel de la Locura”, el 
más singular de los personajes literarios de todos los 
tiempos, sublime pensador, paradigmático dominador de la 
más alta �losofía, y al mismo tiempo desolado payaso 
cruelmente burlado.

Es muy posible, y lógico, que la obra precursora de la 
novela moderna, de la �cción argumental de un disparate, 
encerrada en el cofre del ingenio, que saliera a la luz 
correctamente vestida con el traje nuevo estampado de 
alegres verosimilitudes.

Traje impecable, confeccionado en valiosa seda tejida en 
los gloriosos telares de la dura realidad y de la intangible 
fantasía.

Cer vantes,  parodiando humor íst icamente  los 
disparatados libros de caballerías, lo de�nirá luego en un 
terceto del “Viaje del Parnaso” diciendo: “Yo he abierto en mis 
Novelas un camino / por do la lengua castellana puede / 
mostrar con propiedad un desatino”.

La técnica seguida por Miguel de Cervantes, a quien 
luego en el “Viaje…” llamará el dios Mercurio “raro inventor”, 
es tan sencilla como ingeniosa; utiliza el argumento de los 
libros de caballerías, principalmente el “Amadis de Gaula”, 
haciendo protagonista  a  un presunto loco que, 
aprovechándose  de la �cción y de la enfermedad mental, va 
a decir lo que le venga en gana contra lo humano y lo divino, 
desnudando a una sociedad injusta e hipócrita, así como a 
una Iglesia corrupta y  depredadora, que trasmite y mantiene 
la fe del Salvador a cristazo limpio. 

(Don José Rosell Villasevil nos dejó escritos varios 
artículos de la serie 

“Sencillamente Cervantes”, para sucesivas 
publicaciones en Galatea)

Y, paradójicamente, logra que se 
monde de la risa el absolutista real 
poder y que el mundillo clerical, incluido 
el aterrador Santo O�cio, lo haga 
también a mandíbula batiente. Y eso 
que a los Cuadrilleros de la Santa 
Hermandad les llama “ladrones en 
cuadrilla que no cuadrilleros”, y a los 
segundos (los cardenales de Roma), les 
h a ce  co m p a ra c i ó n  d e l  “ m u t a t i o 
caparum” con el vulgar intercambio de 
albardas entre asnos.

V a m o s  a  o b v i a r  t o d o s  l o s 
acontecimientos históricos que giran en 
torno a este hombre predestinado, que 
ahora ronda los cincuenta años y 
comienza a dar los grandes frutos del 
árbol de una vida criado a duros golpes 
de un Destino que no tiene traza alguna 
de caótico sino de providencial.

Miguel, en su refugio del pequeño 
Lugar que se pierde en el mapa entre 
Aranjuez e Illescas, con estancias en su 
admirada ciudad de la Mitra Primada, de 
las cofradías ar tesanas,  a la que 
denominará “gloria de España y luz de sus 
ciudades”, escribirá el Quijote como una 
más de sus “Novelas Ejemplares”, para ser 
leída en dos o tres horas. Pero don 
Alonso Quijada, una vez aparecida la 
�gura de Sancho Panza, se le agiganta 
en las manos y se le escapa del papel, en 
el milagro del diálogo, teniendo que ir a 
recuperarlo en la algarabía del Alcaná de 
Toledo, donde todo era vendible y todo 
fácil de encontrar.

Este capítulo periodístico de la 
biografía cervantina es para nosotros el 
respiro de quien acaba de escalar la alta 
cumbre. Cervantes –a quien quedan 
v a r i o s  c á l i c e s  q u e  a p u r a r -  h a 
comenzado a cumplir la principal misión 
de su existencia. "El Quijote”, el Código de 
los Tristes que, para quienes buscamos 
el verdadero sentido de la vida, después 
de Cristo es la única revelación.

José Rosell Villasevil.

Miguel de Cervantes, en la cárcel de Sevilla
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Cervantes: “La pluma es la lengua del alma”
Biografía: «La familia de Leonor Fernández de Torreblanca, heredera de una insigne saga de médicos, VI».

El 5 de abril de 1564 Marina y sus hijas Luisa y Ana 
concedieron perdón a Antón Cortés por la muerte del licenciado 
Bermúdez, episodio ocurrido 4 años antes; y el 10 de julio de 
1571 Marina dictó testamento, dispuso recibir sepultura junto a 
su esposo en el monasterio de Santa Isabel de los Ángeles, citó a 
su hijo Bermúdez, nombró herederos a sus hijos Juana 
Bermúdez, esposa de Luis de Godoy, Luisa Méndez, María 
Méndez, esposa de Rodrigo de Godoy y Diego Martínez, y murió 
a �nes de enero de 1573. En cuanto al bachiller Juan Díaz de 
Torreblanca, padre de Leonor, tuvo una hermana, Mencía 
Fernández, casada con Fernando Ruiz Tocino, hijo de Antón Ruiz 
Tocino y de Beatriz Fernández, suegros de la hermana del 
bisabuelo paterno de Miguel.

La documentación deja constancia de que el 25 de abril de 
1477 Fernando Ruiz Tocino sirvió «una caballería con sus armas y 
caballo por Pedro López del Villar»; el 19 de diciembre de 1487 
Alfonso Ruiz Tocino, hijo de Antón y de Beatriz, en su testamento, 
nombró herederos a sus hermanos: Antonio, Diego, Fernando, 
Juan, Leonor y Pedro; y el 22 de febrero de 1490 Pedro Ruiz Tocino 
redactó su testamento, declaró estar casado con Catalina 
Fernández, hija de Juan López Romo y de Marina Rodríguez, y 
dispuso su entierro en el monasterio de San Francisco de la 
Arruzafa. Ese mismo día Pedro puso en manos de su esposa, 
Catalina Fernández, una carta, y Mencía Fernández con�rmó que 
había aceptado de su hermano, el bachiller Juan Díaz de 
Torreblanca, todos los bienes de las herencias de sus padres.

El 19 de agosto de 1516 Fernando Ruiz Tocino, hizo 
testamento, declarando que estaba desposado con Mencía 
Fernández, y que su hija María Alonso estaba casada con Antón 
Sánchez Tocino, y designó como herederos a sus hijos: el clérigo 
Alonso Ruiz, Catalina Ruiz, Beatriz y María Alonso. El 29 de 
diciembre de 1521 ostentó su segundo testamento, solicitó que 
Catalina Fernández de Torreblanca, monja del monasterio de 
Nuestra Señora de la Concepción, rezase los salmos de la 
Penitencia, alegó estar casado con Mencía Fernández, y nombró 
herederos a sus hijos. En último término, el bachiller Juan tenía 
una hermana, Luisa de Fernández, esposa de Lope Sánchez de 
Torreblanca, quien en ocasiones aparecía como Lope Sánchez de 
Morales. Así pues, el 8 de diciembre de 1497 Lope Sánchez de 
Morales, hijo del bachiller maestro Juan Sánchez, y Juan 
Rodríguez de Frutos, hijo de Alonso Rodríguez, se obligaron a 
abonar a Gonzalo López, hijo de Juan López de Arjona, 5000 
maravedís; el 2 de marzo de 1502 Francisco de Sandoval, hijo del 
deán Lope de Sandoval, alquiló a Lope Sánchez de Morales, 
hermanastro del bisabuelo paterno de Miguel por parte de 
madre, e hijo del bachiller maestro Juan Sánchez, un molino 
aceitero cerca de la puerta de Plasencia; el 31 de diciembre de 
1521 Lope Sánchez de Torreblanca y Luisa Fernández, liquidaron  

al frenero Pedro García y a su esposa, Inés 
Fernández, la mitad de las casas de su 
morada por 17.000 maravedís; el 1 de julio 
de 1525 Lope Sánchez de Torreblanca 
redactó su última voluntad, ordenó que se le 
enterrara en el monasterio de San Pablo, 
designó como heredera de sus bienes a su 
esposa y nombró albaceas a su esposa y a 
Diego Martínez; y el 26 de febrero de 1530 
Luisa Fernández, para entonces viuda, dictó 
testamento, hizo las mandas a la esposa de 
su hermano Diego y a sus sobrinas Inés de 
Molina y Juana Bermúdez, y designó como 
herederos a sus hermanos: Luis y Diego 
Martínez.

Por �n, el profesor Antonio Cruz Casado 
en su excelente trabajo «Aportaciones 
cervantinas de José de la Torre y del Cerro» 
exhibe por primera vez la comunicación de 
José de la Torre sobre el estado de la 
documentación cervantina cordobesa: «nos 
conviene advertir, que de doña Leonor de 
Torreblanca, ni de María de Cervantes, ni de 
Rodrigo de Cervantes, ni de su mujer ni de 
sus hijos se ha encontrado noticia alguna en 
los archivos de Córdoba; y conste que no 
meses, sino años hemos dedicado y casi 
perdido en la investigación sobre la familia 
de Miguel de Cervantes Saavedra, y no serán 
muchos los documentos del periodo 1551 a 
1565 que hayamos dejado sin leer: partidas 
de los libros-registros de las parroquias, 
libros de actas de ambos Cabildos, escrituras 
notariales». Continuará…                   

                                                                                                     
                                                     «Laus in Excelsis Deo», 

 Krzysztof Sliwa. Biógrafo cervantino. 

Convento de Santa María de los Ángeles, Córdoba
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Documentalistas cervantinos de los siglos XX-XXI. Parte 

XXII.

José Cabello Núñez: 

12 nuevos documentos inéditos sobre la presencia de 
Miguel de Cervantes Saavedra, autor de La Galatea, 

en Carmona en 1590». 

La Puebla de Cazalla. Sevilla
Fachada del Ayuntamiento.

El excelente historiador José Cabello Núñez, del Archivo 
Municipal de La Puebla de Cazalla, autor de los magní�cos 
trabajos, sirva de ejemplo: «Hallados dos documentos inéditos 
sobre la labor recaudadora de Cervantes» (2018); «Nuevos 
documentos para la biografía de Miguel de Cervantes Saavedra, 
un comisario real de abastos en los antiguos Reinos de Jaén y 
Sevilla (1592-1593)», (2016); «Miguel de Cervantes, comisario del 
Rey en Andalucía: nuevas aportaciones documentales para su 
biografía», (2015-2016); y meritorio documentalista cervantino, 
quien hasta la fecha localizó 33 nuevos documentos sobre el 
g lor ioso Manco,  descubr ió  las  doce nuevas  per las 
documentales sobre la estancia del «Rey de la literatura 
española» en Carmona, ciudad que tomó parte con el romano 
Julio César (12/13 de julio de 100 a. C.-15 de marzo de 44 a. C.) en 
la sublevación de la Hispania Ulterior. El cuestor dijo que «Carmona es, 
con mucho, la ciudad más fuerte de toda la provincia Bética».

Dichas joyas documentales, preservadas en el Archivo 
Histórico Provincial de Sevilla, ponen de relieve las cartas de 
pago, proporcionadas entre el 16 de junio y el 28 de julio de 
1590 a Diego de Zufre, tenedor de bastimentos y pagador de las 
galeras de España, y atestiguan las arrobas de aceite entregadas 
a Miguel. Entre los testimonios difundidos en  «Nuevos 
documentos inéditos sobre Miguel de Cervantes y su presencia en 
Carmona como comisario real de abastos» (AC, 2022), se ubican: 
la carta de pago del 16 de junio de 1590 de Francisco Vilches 
Tamariz concedida a Diego de Zufre por haber recibido de este 
84 reales de plata por el valor de 7 arrobas de aceite, que le sacó 
Cervantes; otra carta de pago de la misma fecha de Vilches 
Tamariz a Diego de Zufre por haber recibido de este 240 reales 
por el valor de 20 arrobas de aceite, que sacó Cervantes, otra 
carta de pago de Vilches Tamariz a Diego de Zufre por haber 
recibido de este 180 reales por el valor de 15 arrobas de aceite, 
que le sacó Cervantes; otra carta del 14 de julio de Vilches 
Tamariz a Diego de Zufre por haber recibido de este 384 reales 
por el valor de 32 arrobas de aceite, que le sacó Cervantes; otra 
carta de pago de la misma fecha de Silvestre de Angulo a Diego 
de Zufre por haber recibido de este 420 reales por el valor de 35 
arrobas de aceite, que le sacó Cervantes; otra carta de pago de la 
misma fecha de Silvestre a Diego por haber recibido de este 744 
reales por el valor de 62 arrobas de aceite, que le sacó Cervantes; 
otra cara de pago del 17 de julio de Antonio Barba a Diego de 
Zufre por haber recibido de este 120 reales por el valor de 10 
arrobas de aceite, que le sacó Cervantes; otra carta de pago del 
20 de julio de Miguel Gerónimo de León a Diego de Zufre por 
haber recibido de este 924 reales por el valor de 77 arrobas de 

aceite, que Cervantes le sacó a 
Francisco Moreno; otra carta de pago 
del 21 de julio de Vicente Buil a Diego 
de Zufre por haber recibido de este 
1200 reales por el valor de 100 arrobas 
de aceite, que le sacó Cervantes; otra 
carta de pago del 27 de julio de 
Antonio Barba a Diego de Zufre por 
haber recibido de este 792 reales por 
el valor de 66 arrobas de aceite, que le 
sacó Cervantes; otra carta de pago de 
la misma fecha de Antonio Barba a 
Diego de Zufre por haber recibido de 
este 360 reales por el valor de 30 
arrobas de aceite,  que le sacó 
Cervantes; y otra carta de pago del 28 
de julio de Silvestre de Angulo a Diego 
de Zufre por haber recibido 420 reales 
por el valor de 35 arrobas de aceite, 
que le sacó Cervantes.

En resumidas cuentas, le felicito a 
nuestro benemérito investigador 
José Cabello Núñez por el brillante 
hallazgo de la nueva documentación 
cervantina y resalto que gracias a su 
ejemplar colaboración el nuevo libro 
que elaboro: Documentos de Miguel de 
Cervantes Saavedra, 1547-1616, ya 
encierra 1.023 documentos tocantes 
únicamente a Miguel, de estos 791 
nuevos documentos. Sin la menor 
sombre de duda, estas pruebas 
documentales deberían estar puestos 
en circulación, recti�cando así los 
g r a n d e s  d e s a c i e r t o s  e n  l a s 
enciclopedias, libros de enseñanza y 
revistas electrónicas. ¡Enhorabuena!

                                                                                                                                       
Krzysztof Sliwa                                                                            

Biógrafo Cervantino.
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documentos inéditos

DOCUMENTOS INÉDITOS CERVANTINOS. 

 24-XI-1630.- Este dicho día fue bautizada Eugenia-María, hija de Juan Portero, Familiar del Santo O�cio, 
y de Catalina Díaz. Estaba establecido que cada 250 vecinos, tendría que haber un familiar del Santo 
O�cio, siendo Juan Portero uno de los dos que había en estas fechas en el Lugar de Esquivias.
01-I-1621.- Este dicho día fue bautizada María, hija de Alonso Serrano y de Catalina de Uxena, prima de 
María de Uxena. Fueron sus padrinos de bautismo, Juan Fernández (a quién, el 25-X-1586, Miguel de 
Cervantes y Catalina de Salazar apadrinaron en su bautismo) y Luisa Romero, su mujer.
01-XI-1562.- Este dicho día fue bautizada Francisca, “hija de Diego Ramírez, el Viejo, e de su mujer”. Fue su 
padrino de bautismo, Francisco de Palacios, el Viejo, abuelo de Catalina de Salazar y Palacios. Diego 
Ramírez, el Viejo, era conocido por el sobrenombre de El Vizcaíno, por hallarse casado con la Vizcaína.
27-XII-1565.- Este dicho día fue bautizada María, hija de Nicolás de Olmedo y de Magdalena Rodríguez. 
Fueron testigos los Reverendos Juan de Palacios y Alonso Alderete. Este es el último acto, como cura 
propio, de don Pedro de Huete. A partir de esta fecha, Alonso Alderete fue cura propio del Lugar.
14-XII-1567.- Este dicho día fue bautizado Andrés, hijo de Nicolás de Olmedo y de ¿….? Fueron sus 
padrinos Gaspar Fernández y Francisca Fernández, su mujer. O�ció don Pedro de Huete, bene�ciado.
09-XII-1567.- Este dicho día fue bautizado Pedro, hijo de Pedro de Olmedo y de Juana Martín. Fueron sus 
padrinos, Alonso Martín de la Higuera y Catalina Gutiérrez, su mujer. Fue testigo Rodrigo Moscoso.
11-XI-1597.- Este dicho día fue bautizado Martín, hijo de Bartolomé de Uxena y de Ana de la Peña. 
Testigos, Pedro Velez de Loarte y Gabriel Quixada de Salazar, Mayorazgo de los Quixada del Lugar.
09-XI-1604.- Este dicho día fue bautizada Catalina, hija de Bartolomé de Uxena y de María Ramírez. 
Fueron sus compadres de pila, Gonzalo de Guzmán Salazar y Juana de Guzmán, su hija. Fueron testigos, 
Francisco de Palacios, hermano de Catalina de Salazar y Palacios, y Diego Ramírez, apodado el Vizcaíno.
30-XI-1605.- Este dicho día fue bautizada Eufemia, hija de Alonso Carrasco y de María de Artalejo. 
Fueron sus compadres de pila, Gonzalo de Guzmán (primo en quinto grado de Catalina de Salazar y 
Palacios) y doña Juana de Guzmán, su hija. Como testigo, se halló presente Francisco de Palacios, clérigo.
09-XI-1608.- Este dicho día fue bautizada Catalina, hija de Sebastián Ramírez, primo de Diego Ramírez 
de Isaba, conocido con el sobrenombre de El Vizcaíno, y de Alfonsa de Vayllo.
03-XII-1603.- Este dicho día fue bautizada María, hija de Juan Alonso de Enzinas y de Cecilia de los 
Ángeles. Fueron sus compadres de pila, Juan Ordoñez de Enzinas y Bárbara de Enzinas.
29-XII-1603.- Este dicho día fue bautizado Diego, hijo de Juan de Guevara Carriaço y de Inés Melgarexo. 
Fueron compadres mayores de pila, “Gaspar del Castillo y doña Elvira, su muger”.
28-XII-1599.- Este dicho día fue bautizado Antonio, hijo de Juan de Guevara Carriaço y de Inés de 
Inistrosa. Fueron sus padrinos de bautismo, el Licenciado Piñár y doña Catalina Pérez. Fueron testigos 
que se hallaron presentes, Pedro Vélez, el moço, y Francisco Marcos, sacristán mayor. Celebró el bautizo 
el doctor Alonso de la Peña Espinosa, cura propio del lugar de Esquivias.
25-IX-1583.- Este dicho día “murió Luis de Salazar En la Villa de Madrid y enterrose en este lugar. En 
sepultura dentro del coro. Hizo testamento mando se le hiziese sus honrras y cabo de año, y mas un 
novenario ofrendada / y mas…” Luis se Salazar se desposó con doña Ana de Rojas (+22-VI-1595), con 
quien tuvo seis hijos: Pedro de Salazar y Rojas; Antonio de Rojas, Caballero de San Juan y 
Comendador de León; Lope García de Salazar; Juana de Salazar; Luis de Salazar, Cab. de San Juan; 
Lope; Juan de Salazar, Cab. de San Juan y Comendador de Alcolea; y Gabriel de Salazar y Rojas, Cab. 
de la Orden de Santiago. Luis de Salazar era primo de Catalina de Salazar y Palacios, esposa de Miguel 
de Cervantes. 
                       

Sabino de Diego.
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PERSONAJES NATURALES Y VECINOS DEL LUGAR DE ESQUIVIAS EN EL QUIJOTE (VII)
“Maese Nicolás”

   Miguel de Cervantes Saavedra, sitúa a Maese Nicolás en el capítulo V de la 1ª parte del Quijote, junto 
con el cura Pero Pérez, quienes, en un afán compartido para que Don Quijote recobrara la cordura, se 
confabularon en el escrutinio de la biblioteca del Hidalgo, quemando los libros perniciosos que 
alteraban su mente, a juicio de ambos personajes vecinos del Lugar. 
   La barbería del Lugar, junto con la taberna, eran los espacios idóneos para conversar entre los vecinos, 
incluso tocar la guitarra; siendo además centro de atención e in�uencia.
   El barbero, -“tonsor”-, de origen medieval, además de rasurar la barba, ejercía la función de sacamuelas, 
realizaba sangrías, curaba heridas, contusiones y roturas; así sucedió hasta el siglo XIX, fecha en la que los 
médicos consiguieron que los barberos fueran reconocidos como gremio independiente siendo ellos 
los que acometerían dichas dolencias. El barbero del Lugar de Esquivias era quien cuidaba la “tonsura” 
–popularmente conocida como “coronilla”- del cura Pero Pérez, sacerdote del Lugar de Esquivias, quien 
ejercía su labor pastoral en la ermita de San Bartolomé, en el extrarradio de esta población. La cantidad 
de servicios prestados por el barbero, motivaban que: 
   -La a�uencia de gente a la barbería fuera tal, que provocaba que su local fuera el más frecuentado para 
interacción social y discurso público, formándose foros populares con debates abiertos por la 
participación de los lugareños sobre temas de actualidad.
   -En las poblaciones pequeñas, ante la ausencia de médico titular, eran los barberos/cirujanos los que 
ejercían dichos trabajos y acompañaban al médico en sus visitas esporádicas a los enfermos del Lugar.
   -Esto motivaba que la a�uencia a la barbería fuera masiva, necesitando, el barbero, verse ayudado por 
un buen número de personas, mujeres en este caso, que ayudaban, limpiaban, producían jabones para 
uso personal, siendo vendidos en el establecimiento, entre otros menesteres.
   -Así mismo, el trabajo de afeitado era lento, por las de�cientes herramientas utilizadas, lo que suponía 
un inevitable retraso, resultando, que la aglomeración de gente en las barberías fuera mayor que en las 
tabernas.
   De tal forma, hallè en el Lugar de Esquivias al barbero/cirujano del último tercio del siglo XVI, cuyo 
nombre era Nicolás de Olmedo, persona de in�uencia primordial entre los pecheros de la población. Su 
opinión era respetada por todos, incluso por los hidalgos del Lugar, los cuales también eran sus clientes. 
El Maestro Barbero, Nicolás de Olmedo, ejercía una in�uencia decisiva entre los dos estratos culturales 
del Lugar de Esquivias, hidalgos y pecheros, ya fuera por ser el centro de atención desde su barbería, 
como del natural agradecimiento de las familias esquivianas, por mantener la ocupación de un buen 
número de jóvenes pecheras. Así, he hallado documentación precisa sobre las personas, niñas y mozas, 
que entraron al servicio de Nicolás de Olmedo, desde la edad de once años, hasta que, en algunos casos 
se desposaban y los trabajos caseros propios les impedían continuar en la barbería. Así, he hallado que:
-En 1577, entró a su servicio, Catalina, hija de Cosme Carrasco y de Juana de Uxena, estos padres de Juan 
Carrasco, alter ego de Sansón Carrasco –Astrana Marín- (Galatea-289), y tíos de María de Uxena.

-En 1584, “Ysabel”, hija de Andrés Rubio y de Catalina Pinos (cristianos nuevos).
-En 1585, Magdalena, hija de Juan Pastrana y de Magdalena Muñoz; “Ysabel”, hija de Baltasar 

Fernández y de Lorenza Martín; y Francisca, “hija de Bartolomé Sánchez y de su muger”. 
-En 1589, Apolonia, “hija de la piedra”. Y continúa la relación con: Catalina; María; Francisca; María-

Magdalena; Ángela; y siete más, todas estas de nombre María. Total, 13 jóvenes en este año.
   En 5-I-1592, el Concejo del Lugar de Esquivias tomó el acuerdo de nombrar nuevo o�cial de barbero: 
“por ser Abil y su�ziente y tener carta de desAmen de tal barbero a Cristobal Ximenez”…”E dijeron que le 
deban E darán E Señalaron de salaryo En cada un año veynte y quatro myl maravedís pagados por tercios de 
El año los quales le daban Repartidos por un padrón Entre los vecinos de el dicho lugar con las condiciones 
Siguientes”…”Con que A de Servir los primeros tres meses de El año y Si En Este tiempo no contenta a los 
vecinos de El dicho lugar le puedan despedir pagándole lo que huvyere Servido. Y que Sea obligado A tener 
memoria de los Enfermos que huviere En El dicho lugar y andar con El medico a visitallos…que no pueda salir 
del dicho lugar sin Lizencia de la Justizia. Que no juegue A la pelota y a volcar ny labrar con hacha ny azuela ny 
con otra cosa. Y si Estuviera Enfermo que Sea obligado a tener En El lugar otro barbero abil y Su�ziente a Su 
costa y Si no lo hiziere que el concejo lo trayga a Su costa”. Y lo �rma Nicolás de Olmedo, que lo hacía como 
miembro del Concejo del Lugar.
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   Así pues, desde primeros de enero de 1592, el maestro barbero, Nicolás de Olmedo, deja de realizar el 
o�cio de la barbería, recayendo en Cristóbal Ximénez, primero, siéndolo después el hijo de éste, 
Francisco Ximénez, y en 23-VII-1618, lo es el hijo de éste, también llamado Francisco Ximénez.
   Don Francisco Alonso Cano, era el médico que atendía, ocasionalmente, a los enfermos del Lugar de 
Esquivias, mientras que el barbero/cirujano se ocupaba en realizar sangrías, extraía muelas, curaba 
heridas, etc. asentándose en el Lugar de Esquivias, que junto a su esposa (doña Justa de Martínez de 
Santiago), procrearon diez hijos propios. Al tiempo, en este mismo año se estableció en el Lugar de 
Esquivias, el Boticario, Bartolomé Ruiz, junto a su esposa, “María Ana de Seseña”, siendo que, en 1582, fue 
aprobado el nombramiento de Antonio Villafana como Maestro de Niños del Lugar.
   En la edición de Galatea-288, decíamos que existieron varios personajes del Lugar de Esquivias, que 
Miguel de Cervantes incluyó en El Quijote, y que en algunos casos tenían relación con María de Uxena, la 
niña a quien Catalina de Salazar y Palacios, en 10-VI-1610, nombró como su heredera. Uno de estos 
personajes más representativo, es el Maestro Barbero, Nicolás de Olmedo: “MAESE NICOLÁS”.
   En mis investigaciones, he hallado que Nicolás de Olmedo se hallaba desposado con Magdalena 
Rodríguez, hermana de Catalina Alonso, ésta se hallaba desposada con Alonso de Olmedo, hermano de 
Nicolás. Catalina Alonso era madre de Catalina Rodríguez y de Ana Rodríguez. Catalina Rodríguez era 
parroquiana de la ermita de San Bartolomé, del Lugar de Esquivias, dónde ejercía su labor pastoral el 
Cura Pero Pérez, y, a su fallecimiento (+27-X-1599.Documentos…DM1061r1ª), nombró como su albacea 
a don Juan de Palacios y Salazar, clérigo, tío materno de Catalina de Salazar y Palacios, “y que después de 

nalos días del dicho Pº García mi marido nonbro a mi her  Ana Rodriguez”, -ésta se desposó con Juan de 
Uxena, padres de María de Uxena (S. de Diego, Catalina…p.280), a quien Catalina de Salazar y Palacios 
nombró como heredera.
   A su vez, Nicolás del Olmedo era hermano de Lucía Romana, quien se desposó con Martín Alonso, 
padres de Pedro Alonso (Galatea-290…ps.18-19).
   Así mismo, Nicolás de Olmedo y Magdalena Rodríguez, eran padres de Francisca María Romana, quien 
se desposó con Simón Hernández, estos padres del niño Juan, a quién, en 25-X-1586, Miguel de 
Cervantes y su esposa Catalina de Salazar, por la buena amistad habida entre estas dos familias, 
apadrinaron en su bautizo. 
   También, Catalina de Salazar, en 09-IV-1588, junto a su primo, Diego García de Salazar, actuaron como 
compadres de pila en el bautizo de Susana, así mismo, hija de Simón Hernández y Francisca María 
Romana, siendo que, en tal ocasión, Catalina mandó inscribir en el acta de bautismo: “muger de Miguel de 
Cervantes”. 
   Sería interminable enumerar los vínculos que unían a Nicolás de Olmedo con otras personas naturales 
y vecinos del Lugar de Esquivias, y con Miguel de Cervantes Saavedra, no obstante, citaremos que 
Catalina Alonso, cuñada de Nicolás de Olmedo, era tía de Juana Gutiérrez (+25-XI-1604, 
Documentos…DM1123v1ª) –esposa del Sacristán Mayor, Francisco Marcos, quién se halló presente, 
como testigo, en los desposorios de Miguel de Cervantes con Catalina de Salazar y Palacios. 
   Así mismo hemos de destacar, que Catalina Alonso, abuela materna de María de Uxena, en el momento 
de su fallecimiento (10-IX-1590. Documentos…DM1027v1ª) nombró como su albacea a don Juan de 
Palacios y Salazar, tío materno de Catalina de Salazar y Palacios.
   También es necesario resaltar que Nicolás de Olmedo era pariente en quinto grado de consanguinidad 
con doña Juana Gaytán, que fue esposa del poeta Diego Laínez, persona in�uyente en el entorno de 
Catalina de Salazar y Palacios, y, por tanto, de Miguel de Cervantes.

 Así pues, de conformidad a los documentos hallados, y de la evidente relación que hubo entre Miguel 
de Cervantes y Nicolás de Olmedo, además de ser contemporáneos, no resulta aventurado considerar 
que, para el personaje del barbero del Lugar, MAESE NICOLÁS, Miguel de Cervantes Saavedra tomó la 
�gura del Maestro Barbero del Lugar de Esquivias: Nicolás de Olmedo.                                                                                                         
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(Acta de bautismo de Diego, hijo de Nicolás de Olmedo y de Magdalena Rodríguez. 08-II-1573. B1059v2ª. Inédito)
                                                                                                                             Sabino de Diego.

                                                                                                                            Investigador cervantino.



INVESTIGACIÓN

20

POSIBLE DOCUMENTO INÉDITO DE RODRIGO DE CERVANTES (Bisabuelo de MIGUEL DE CERVANTES), 
EN RELACIÓN AL MATRIMONIO DE SU HIJO JUAN DE CERVANTES, (ABUELO DE MIGUEL DE 

CERVANTES). 
Autor: Juan Carlos Álvarez Millán.

Documentalista Cervantino de los s. XX-XXI. (Galatea-290, p. 16)
  
  

 

El documento histórico notarial en cuestión es de gran importancia para la biografía de Miguel de 
1Cervantes, de reconocerse como documento cervantino , pues con�rmaría los ascendientes de Miguel 

de Cervantes como abuelos paternos en las personas de Juan de Cervantes y Leonor de Torreblanca, 
además nos indica sus bisabuelos, Rodrigo de Cervantes y Mariana Galindes, pero lo más importante es 
que nos brinda información sobre la capacidad económica de los ascendientes de Miguel de Cervantes. 
La capacidad económica del bisabuelo de Miguel de Cervantes también de nombre Rodrigo como su 
padre, sería de un nivel muy elevado, y su condición social también deberá serla. 
Así, se desprende del propio documento notarial: 
   Los intitulantes de la novia Doña Leonor de Torreblanca, la cual aparece como doncella de nada menos 

2que los Condes de Ayamonte , son los propios Condes en persona los que conciertan jurídicamente el 
casamiento. 
   Los intitulantes del novio es su padre Rodrigo el cual comparece en la escribanía en su propio nombre y 
como autorizado por su mujer, Mariana Galindes. 
   Esta promesa de matrimonio tiene la singularidad de que las arras entregadas por el novio son más 
elevadas económicamente que la dote de la novia, normalmente esto sucedía cuando se contraía 

3matrimonio con una mujer de posición social más elevada . La cifra es de 300.000 maravedíes y en la 
carta de promesa de matrimonio se adelantan 100.000 maravedíes en bienes semovientes, 
concretamente 100 cabezas de vacas y 500 de ovejas, comprometiéndose con el resto hasta los 200.000 
maravedíes en la entrega de tierras de olivos y vides en Ayamonte. 
   El hallazgo proviene tras diferentes investigaciones que vengo realizando relacionadas con mi tesis 
doctoral, y en concreto en la culiaridad de la sociedad sevillana del siglo XVI, en la búsqueda de un 
entronque de la ascendencia cordobesa de Miguel de Cervantes y sus relaciones con la ciudad de Sevilla, 
muy frecuentada por todos los Cervantes. Entre otros, leo el estudio realizado por la profesora Silvia Mª 
Pérez González, en su libro titulado “La mujer en la Sevilla de �nales de la Edad Media: Solteras, Casadas y 

 4Vírgenes Consagradas” , publicado por la Universidad de Sevilla, año 2005, el cual me da pie a investigar 
sobre determinados datos que recoge. La misma re�ere en el libro mentado en su página 52: “(…) En el 
documento se dice expresamente por parte de los padres que: «porque su �jo no tiene al presente bienes 
suyos propios de que le pudiese mandar arras segud quien ella es e el linaje donde viene» (…) 
complementaron los 100.000 mrs que el novio llevaba en calidad de arras con “200.000 maravedíes en mil 
pies de olivar en Escacena y Paterna, más otros bienes muebles y semimuebles”.

1 krzysztof Sliwa, “Perspectiva en los documentos cervantinos, Bulletin of the Cervantes Society of America 17.1 (1997”): pp.175-79, según este 
investigador: “Un documento cervantino es un escrito en forma de una carta, relación, testimonio, cédula, asiento, pliego, informe, memorial, 
protocolo u otro que contiene una referencia al Manco de Lepanto o a sus parientes”, krzysztof Sliwa. 
2 Los Condes de Ayamonte son don Francisco de Guzman e doña Leonor Manrrique su muger conde e condesa de Ayamonte. 
3 Pérez González, S.M. (2005) “La mujer en la Sevilla de �nales de la Edad Media: Solteras, Casadas y Vírgenes Consagradas”. El estudio realizado por la 
Profesora Silvia Pérez abarca desde el año 1441 hasta 1504. De las fechas y cuantías reseñadas en un cuadrante de su página 45, estimo que la dote 
de este matrimonio es una de las seis de cuantía más elevada de dicho periodo de 63 años. 
4 idem. En este libro se estudian 132 cartas de promesas de matrimonio. Las cartas de promesa de matrimonio identi�can los datos personales de los 
familiares de la novia que intitulan el contrato, los de la novia, la autorización para contraer matrimonio, los datos del novio y de sus progenitores, la 
dote de la prometida, y los plazos de pago. En su página 33 cita: (…) un ejemplo curioso en el que el marido es autorizado por su mujer para suscribir 
el contrato de matrimonial: Rodrigo Cervantes �rma la carta de promesa de matrimonio entre su hijo Juan de Cervantes y Leonor, doncella de los 
Condes de Ayamonte, con poder de su mujer. (…) nota 31. Leg 3223 Fol. 496v. En su Tesis doctoral “Iglesia y sociedad en Sevilla en la baja edad 
media” sobre este contrato matrimonial se recoge el protocolo notarial Leg 2162, sin foliar de 12 de abril de 1503, escribanía de Francisco Segura nº4. 

 En el Archivo Histórico Provincial de Sevilla de Fondos Notariales he 
consultado el Protocolo Leg. 1497 folio 226 y ss., un documento 
referente a Juan de Cervantes, abuelo de Miguel de Cervantes, el cual 
no ha sido publicado ni referenciado por ningún biógrafo de Miguel 
de Cervantes. El documento es una carta de promesa de matrimonio 
estableciendo la cuantía de la dote y arras, y plazo de pago antes de la 
celebración del matrimonio, fechado su otorgamiento en Sevilla el 11 
de abril de 1503. 
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   El anterior texto, reseñado entrecomillado referido por dicha autora, no aparece en el documento al 
que hago mención, (parece ser que el anterior texto va referido a la carta dotal, inventario de los bienes 
concretos que sujetan la dote) si bien concuerdan sus elementos esenciales, como son los sujetos 
intervinientes, objeto del contrato, cuantía. Así el negocio jurídico que aporto con la transcripción es la 
carta de promesa de matrimonio, y su concertación por las partes, estableciéndose todos sus elementos 
esenciales para que despliegue sus efectos jurídicos, conforme reza en su transcripción, que incorporo al 

5�nal del artículo . 
   El documento que presento debe tener un estado de conservación delicado pues no es posible su trato 
directo con el mismo debiendo ser solicitada la copia digitalizada al personal del archivo. 
   Resultan del texto del documento de promesa de matrimonio entre otras, las siguientes 
consideraciones: 
   a) Existe residencia más o menos permanente, cuanto menos muy llamativa vinculación de los 
Cervantes con la Ciudad de Sevilla. 
   b) La existencia de posesiones agrícolas de los bisabuelos de Miguel de Cervantes en la hoy llamada 
Comarca del Condado de Huelva (Escacena y Paterna) de su�ciente entidad para alcanzar la nada 
despreciable cantidad de 200.000 mrs. Lo cual desprende un posicionamiento social elevado de la 
familia Cervantes. 
   c) La abuela de Miguel de Cervantes, Doña Leonor de Torreblanca, tiene lazos familiares o un fuerte 
vínculo emocional con los Condes de Ayamonte, entregada como doncella al servicio de los Condes. 
Incluso podríamos a�rmar que es huérfana, pues son los propios Condes quienes autorizan su 
matrimonio. 
   d) La identidad del bisabuelo y bisabuela de Miguel de Cervantes por parte de padre en las personas de 
Rodrigo de Cervantes y Mariana Galindes. 
   La posibilidad real de que éste Juan de Cervantes sea el abuelo de Miguel de Cervantes, casa bien con el 

6dato de que en 1555 el mismo reconoce tener 65 años, lo que sitúa su fecha de nacimiento en 1490  . Esto 
nos lleva a que, en 1503, tenía 13 años, una edad no inusual en esa época para concertar una promesa de 
matrimonio. 
   Lo cual también casa con la manifestación, recogida en el libro, de su incapacidad económica que es 
suplida por su padre Rodrigo, que estaría justi�cada al tratarse de una persona de temprana edad. 
   También casa perfectamente con otro dato contrastado como es que en 1506 Juan de Cervantes 

7aparece como licenciado en Leyes . Lo cual supone que estaría recién casado de cumplirse el plazo de los 
dos años establecidos para el pago de la dote, tras el cual se concertaría la fecha del matrimonio.
   Examinados los repertorios y trabajos biográ�cos del Profesor Sliwa y de Astrana Marín, el documento 
notarial que presento es inédito y no ha sido recogido por los repertorios ni biografías hasta el momento, 
por ello lo considero de gran interés para estudiarlo y conformar, si fuese el caso, debidamente la 
ascendencia  paterna de Miguel de Cervantes, máxime atendiendo a la amalgama de documentos 
relativos a la �gura de Juan de Cervantes y su padre Rodrigo, en muchas ocasiones contradictorios entre 

8ellos .

Transcripción del documento notarial, AHPS. Fondos Notariales Leg 1497 Folio 226r 
realizada por el historiador Alfonso Dávila Oliveda (Doc. Cerv. s. XX-XXI, Galatea-275, ps. 16-17): 
   “En nombre de Dios Amen. Queriendo casar a boz e a bendición por palabras de presente segund manda 
Santa Iglesia de Roma Rodrigo de Çeruantes marido de Marina Galindes vecino de la noble villa de Ayamonte 
Por sy e en nombre e en bos de la dicha Mariana Galindes su muger e por vertud del poder que della tiene que 
paso ante Juan de la Fuente escribano publico de Seuilla en honse días de (tachado = abril deste) deste

5 Transcripción realizada por Alfonso Dávila Oliveda, historiador y autor de diversos libros biográ�cos de Miguel de Cervantes.  
6 Dávila Oliveda, A. “Miguel de Cervantes. Apuntes para una biografía”. Volumen I. Editorial Círculo Rojo 2014. p. 39. Cita: (Osuna. Archivo Universitario. 
Legajo 1º de Pruebas reprobadas, E.Cotarelo y Mori, efemérides cervantinas…, ps. 11 y 23, F. Rodríguez Marín, número 50, K. Sliwa, El licenciado Juan 
de Cervantes…, ps. 227-30).
7 Dávila Oliveda, A. “Miguel de Cervantes. Apuntes para una biografía”. Volumen I. Editorial Círculo Rojo 2014. Pg. 39. Cita: (Córdoba. Archivo de 
Protocolos, O�cio 14, tomo 42, cuaderno 11, folio 12 y Archivo Municipal. Libro de Actas Capitulares, del día 18 de mayo, L. Astrana Marín, tomo 1, 
página 581). 
8 Opinión compartida por krzysztof Sliwa en su artículo “Perspectiva en los documentos cervantinos, Bulletin of the Cervantes Society of America” 17.1 
(1997): pp. 175-79. “Es un constante rompecabezas poder distinguir entre los homónimos. Hay 8 Juanes de Cervantes, 8 Marías de Cervantes y 6 Rodrigos 
de Cervantes que �guran sólo en los documentos publicados. No siempre han sido correctamente identi�cados por los editores, y así tenemos a Rodrigo 
de Cervantes, contador y gobernador de la Goleta de Túnez, mezclado en las biografías con Rodrigo de Cervantes el padre de Miguel. El primo Rodrigo 
difícilmente se distingue del hermano Rodrigo. Hay confusiones también entre otros miembros de su familia: entre sus parientes hay 5 Gonzalos de 
Cortinas —Cortinas fue la familia de su madre-, 3 Marías de Cortinas, 3 Diegos Martínez y 4 Marías de Salazar. Durante mi investigación encontré más de 
50 documentos denominados y publicados como cervantinos, que no tratan del Manco de Lepanto ni de sus parientes”. 
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mes de Abril de mil quinientos de la fecha de su carta su tenor del qual es este que se sigue La qual dicha 
Mariana Galindez e el dicho Rodrigo de Çeruantes obligaron su  persona en lo de suso contenido de 
mandar a Juan de Çeruantes su �jo legitimo e �jo de la dicha Mariana Galindes su muger con Leonor de 
Rouancas (sic) donzella e criada de los ilustrísimos e magní�cos señores don Francisco de Guzman e 
doña Leonor Manrrique su muger conde e condesa de 

   Folio 226v. 
Ayamonte vesinos desta çibdad de Seuilla en la colación de Santa María la Blanca que es absente e para 
que el dicho Juan de Çeruantes su �jo mayor con su liçençia e mandado e consuma matrimonio por ende 
otorga e promete de le dar e pagar en dote e casamiento C (cien) mil maravedís de su moneda que es 
agora en esta manera çien vacas de �erro e quinientas ovejas apreçiado en su justo valor e los maravedis 
restantes a cumplimiento de los dichos tresçientos mil maravedís en heredamiento de olivares e viñas en 
dominio de la dicha villa de Ayamonte apreçiado asy mismo que lo bala e monte a lo qual todo se obliga 
de le dar e entregar e pagar con los titulos e posesiones dello aquí en Seuilla o en la dicha villa de 
Ayalmonte en paz desde oy día en esta carta es fecha dende fasta dos años cumplidos primeros y porque 
sean dichas antes que çelebren sus bodas en faz de santa yglesia so pena del doblo e espeçialmente se 
obliga asy e a sus bienes a los propios mandamientos de la dicha Mariana Galindes su muger e prometer 
el e la dicha su muger el fruto e jurisdicción destas heredades”. 
                                   Diego Mardones                                             Gomes Aluares 
                                Escriuano de Seuilla.                                   Escriuano de Seuilla. 
   “En el nombre de Dios amen. Queriendo casar al oy nuestro hijo por palabras de presente segund 
manda Santa madre iglesia de Roma los dichos señores don Francisco de Guzman e doña Leonor 
Manrrique su muger conde e condesa de Ayamonte con su lisensia ambos de mancomun a la dicha 
Leonor de Torreblanca
su donsella e casamentera con el dicho Juan de Çeruantes e porque se casa con su liçençia espeçial 
mandando
por ende otorgar e prometer de dar e pagar al dicho Juan de Çeruantes en dote en señalamiento por 
bienes dotales con la dicha Leonor de Torreblanca su donsella e para su propia dote en calidad de nos dar 
a ella e para ella çiento e çinquenta mil maravedís 

   Folio Vuelto: 
desta moneda ques agora vsa en esta manera çient mil maravedís en dineros contados para que de ellos 
al dicho Rodrigo de Çeruantes padre del dicho Juan de Çeruantes dote heredades e posesiones de 
bienes rayses en la villa de los dichos señores conde e condesa e en su termino e çinquenta mil maravedis 
restantes en ropas e a tanto de la dicha Leonor de Torreblanca su donsella apreçiado que lo vala e monte 
pagar aquí en sus leales de vn dia que esta carta es fecha dende fasta dos años conplidos primeros 
siguientes quinse días antes que çelebren sus bodas en faser de santa iglesia so pena del doblo 
especialmente se obligan a sus bienes 
e a ello renunçiaçion de pleitos e obliganse el dicho conde e condesa”. 
                         Diego Mardones                                         Gomes Aluares 
                      Escriuano de Seuilla.                                  Escriuano de Seuilla. 

   “Entrega al dicho Rodrigo de Çeruantes para sy e en nombre de la dicha Mariana (tachado = Molina) 
Galindes su muger e por vertud del dicho poder que della tome el tenor del qual es este que se sigue + A 
la qual dicha (Tachado = Molina) Marian Galindes obliga en lo yuso contenido de manera espresa el 
dicho Juan de Çeruantes su �jo legitimo que por quanto segund derecho e ley de fuero vsada e guardada 
en estos Reynos de Castilla todo padre o madre puede mejorar a qualquier de sus �jos legitimos en el 
terçio e remanente del quinto de sus bienes rayses e muebles e semouientes asi que el dicho Juan de 
Çeruantes su �jo hes fecho a el e a la dicha su muger muchos e buenos séruiçios dignos de 
Remuneraçion de que quiere que le nos sea pedida carta en razón y declara aber gran amor que le tiene e 
para le honrrar e sustentar en su honrra como quien es por ende al para si e en dicho nonbre otorga que 
mejora al dicho Juan de Çeruantes su �jo en la terçia parte e el quinto de todos los bienes rayses e 
muebles e semovientes quel dicho Rodrigo de Çeruantes e la dicha Marina Galindes su mujer oy día de la 
fecha desta carta ha e tienen en estas partes e logares e de los bienes que e la dicha Mariana Galindes su 
muger ouiere e mas sy obiere de aquí adelante ya que después de los días de las vidas de los dichos 
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Rodrigo de Çeruantes e Mariana Galindes su mujer aya la dicha terçia parte e remanente del quinto 
señaladamente en qualesquier bienes quel dicho Iohan de Çeruantes su �jo los quisiere aver e tener e 
tomar e nombrar e que sean desta mejora del dicho terçio e quinto de todos sus bienes aya seruiçio e 
visto asy por via 8 de mejora como por via de donaçion en la mejor forma e manera que puede e de 
derecho deue asy por via de mejora ha mejor o garantía de derecho que por vida de donaçion por sy e el 
derecho no las vincula dicha mejora como dicho es en la mejor manera que deue de derecho e por via de 
donaçion ha mejor logar de derecho es para que e en el dicho nombre que lo da e compara e justa 
donaçion fecha entre biuos e da �rmeza a lo que dicho es e por quanto es que el derecho que da mejora e 
donaçion que es fecha e se fase con nombre e mas contra de quien no es puesto es en lo demás no vale 
tal renuncia la ynsynno etc. e pide a qual quier alcalde que la ynsygne e ponga su decreto e 
desapoderase por sy e en el dicho nonbre de todos los bienes rayses muebles e semovientes en quel 
dicho Juan de Çeruantes touiere sembrare e quisiese aver el dicho terçio e quinto de sus bienes después 
de los días de su vida e de todo el poder e derecho es e por ende al dicho su �jo para que sea suyo e para 
sus herederos e subçesores para dar vender etc. E dale poder para tomar la posesión a el para sy en el 
dicho nombre e es �rmada de le amparar e defender e faser sanos los bienes rayses e muebles e 
semovientes en que asy ouiere el dicho terçio e remanente del quinto de sus bienes cada cosa della de 
cualquier que ge lo demande o embargue para abolengo e de tomar la boz e otro �n a concertada so 
pena de doscientos mil maravedís para el dicho su �jo para si e si la dicha posesión no le da da poder a las 
justiçias e renunçio los frutos e obligaciones asy e a sus bienes e a los provenientes bienes de la dicha 
Mariana Galindes su mujer e someterse a el e a la dicha su mujer al fruto e jurisdicción de las ordenes”. 
                                   Diego Mardones                                                     Gomes Aluares 
                                Escriuano de Seuilla.                                             Escriuano de Seuilla

LUGAR DE LUGARES
Hablemos hoy de Catalina, la esposa de Cervantes. Todo un 

�echazo, con algo de componenda inicial. Pese a ello, cierto 
cervantismo misógino dedujo que ella no supo hacerle feliz en 
los 31 años de matrimonio. Por fortuna, biógrafos ecuánimes 
nos invitan a otra conclusión. Desde hace unos años, me llega 
de Esquivias, patria chica de Catalina, una invitación para asistir 
en diciembre a la recreación teatral de sus desposorios. Nunca 
se han dado las circunstancias propicias para ir, y lo siento. 
Quiero a Esquivias, sin haber estado. Los esquivianos creen que 
es el lugar de cuyo nombre Cervantes no quiso acordarse. Y es 
que Lugar es la manera en que aparece referido en los 
documentos de la época. De ser así, la primera línea del Quijote 
incluye un guiño de amor. Todo esto queda muy bien 
argumentado en un libro que me llega desde allí: Catalina. 
Fuente de inspiración de Cervantes (Punto Rojo), de Sabino de 
Diego. Una defensa literaturizada y documentada acerca de 
esta gran mujer, a quien con prejuicios se la llegado a culpar de 
que Cervantes estuviese 20 años sin publicar, enfrascado en 
ganarse el pan con tareas alejadas de la pluma. De Diego 
mantiene que hubo amor, y también uno lo cree. Con sus 
cosillas, claro. Catalina, sombra dorada y luz propia. Cuando se 
casaron ella tenía 19 años y él 37. Sin duda, su esposa 
contribuyó a que el humor cervantino cristalizase, pues antes 
fue humor conyugal. Gracias, por esta justa reivindicación de la 
musa doméstica. A ver si este 12 de diciembre, por �n…

También me llega un bello texto, El deseado encuentro, del 
abulense José Antonio Hernández de la Moya, en el que recrea 
su encuentro con el escritor alcalaíno. Lo ha escrito con agua y 
cristal, una delicia. Sabino y José están hermanados a través de 

Esquivias. Y este juglar de columnas 
lo está también con ellos, a través de 
nuestro admirado cervantista 
Krzysztof Sliwa Polonia es otro lugar 
al que quiero sin haber estado.

A esta esquiviana le debemos la 
publicación póstuma del Persiles. 
Fue la causante -intuyo- de la mejor 
risa de Miguel, juntos o en la 
distancia. Quizá, sin su mujer y su 
respaldo no hubiéramos tenido el 
Quijote. Ella era la inspiración y su 
lugar de lugares. Gracias, Catalina.

Eduardo Aguirre
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